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Sophie starts her day at the neighborhood bakery, where fresh bread, warm butter, and a

familiar welcome await her.

Grammar focus: present-tense, polite-questions

Before reading

réveille — wakes up · Sophie se réveille à sept heures.

quartier — neighborhood · La boulangerie est dans son quartier.

sourire — smile · Sophie a un sourire éclatant.

Story

Chaque matin,  Sophie se réveille  à sept heures.  Elle met son manteau bleu et  marche

jusqu'à la boulangerie de son quartier. La petite boutique sent bon le pain frais et le beurre

chaud. « Bonjour, madame ! » dit Sophie avec un sourire éclatant. « Bonjour, Sophie !

Comme d'habitude ? » demande la boulangère avec un clin d'œil. « Oui, un croissant et

une baguette, s'il vous plaît. » Sophie paie trois euros cinquante. Elle sort de la boulange‐

rie et mange son croissant dans la rue. Il est chaud et croustillant. Le soleil brille sur les

toits de Paris. Sophie sourit. C'est le meilleur moment de sa journée.

Sentence by sentence

# Text English

1 Chaque matin, Sophie se réveille à sept heures.

Elle met son manteau bleu et marche jusqu'à la

boulangerie de son quartier.

Every morning, Sophie wakes up at seven o'clock.

She puts on her blue coat and walks to the bakery

in her neighborhood.

2 La petite boutique sent bon le pain frais et le

beurre chaud.

The little shop smells of fresh bread and warm

butter.

• 

• 

• 
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3 « Bonjour, madame ! » dit Sophie avec un sourire

éclatant.

“Good morning, ma’am!” Sophie says with a

beaming smile.

4 « Bonjour, Sophie ! Comme d'habitude ? »

demande la boulangère avec un clin d'œil.

“Good morning, Sophie! The usual?” the baker

asks with a wink.

5 « Oui, un croissant et une baguette, s'il vous

plaît. » Sophie paie trois euros cinquante.

“Yes, a croissant and a baguette, please.” Sophie

pays three euros fifty.

6 Elle sort de la boulangerie et mange son croissant

dans la rue.

She leaves the bakery and eats her croissant in the

street.

7 Il est chaud et croustillant. Le soleil brille sur les

toits de Paris.

It is warm and crispy. The sun shines on the

rooftops of Paris.

8 Sophie sourit. C'est le meilleur moment de sa

journée.

Sophie smiles. It's the best moment of her day.

Vocabulary

Word Lemma English Type

la boulangerie la boulangerie the bakery phrase

le manteau le manteau the coat phrase

le pain frais le pain frais fresh bread phrase

la boulangère la boulangère the baker (f.) phrase

croustillant croustillant crispy vocabulary

le soleil le soleil the sun phrase

s'il vous plaît s'il vous plaît please phrase

la journée la journée the day phrase

Language notes

How to ask for something politely — Use this pattern to order food or drinks in a

shop, café, or market.

Un croissant et une baguette, s'il vous plaît. (A croissant and a baguette, please.)

Un café, s'il vous plaît.

Une baguette, s'il vous plaît.

Un jus d'orange, s'il vous plaît.

Saying good morning to someone — Swap in different names or titles to greet people

politely in the morning.

Bonjour, madame ! (Good morning, ma'am!)

Bonjour, monsieur !

• 

• 

• 

• 

• 
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Bonjour, Sophie !

Bonjour, madame !

Asking if someone wants their usual — This phrase is commonly used in cafés, bake‐

ries, or shops when a regular customer comes in.

Comme d'habitude ? (The usual?)

Describing  pleasant  smells —  This  structure  helps  you  describe  nice  smells  in

different places.

La petite boutique sent bon le pain frais et le beurre chaud. (The little shop smells

of fresh bread and warm butter.)

La cuisine sent bon le café.

La boulangerie sent bon la brioche.

La maison sent bon le chocolat.

Comprehension questions

1. What time does Sophie wake up each morning?

- a) Six o'clock

- b) Seven o'clock

- c) Eight o'clock

2. What does the bakery smell like?

- a) Coffee

- b) Fresh bread and warm butter

- c) Flowers

3. How much does Sophie pay for her purchases?

- a) Two euros

- b) Three euros fifty

- c) Five euros

<details><summary>Answers</summary>

1. b) Seven o'clock — Sophie wakes up at seven o'clock each morning, which allows her

to start her day with a visit to the bakery.

2.  b) Fresh bread and warm butter — The bakery smells of fresh bread and warm

butter, a typical scent of Parisian bakeries.
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3. b) Three euros fifty — In the story, Sophie pays three euros fifty for a croissant and a

baguette.

</details>

Sentence building

Put the words in order:

1. pain / frais / et / le / beurre / chaud. / La / petite / boutique / sent / bon / le

2. brille / sur / les / toits / de / Paris. / Il / est / chaud / et / croustillant. / Le / soleil

<details><summary>Answers</summary>

1. La petite boutique sent bon le pain frais et le beurre chaud. (The little shop smells of

fresh bread and warm butter.)

2. Il est chaud et croustillant. Le soleil brille sur les toits de Paris. (It is warm and crispy.

The sun shines on the rooftops of Paris.)

</details>

---
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